PROGRAMA ANALITICA EXAMENUL DE LICENTA
LIMBA SI LITERATURA FRANCEZA (A+B)
- sesiunea iulie 2024 -

Probe de examen: examen oral

I. Literaturd franceza (studentul va opta pentru unul dintre cele doud module propuse)
[I. Limba franceza
[II. Traducere de text la prima vedere

I. LITERATURA FRANCEZA

MODUL 1:
Le Moyen Age et la Renaissance:
1. La poésie lyrique aux XIV® et XV® siécles. Francois Villon.
2. XVe¢et XVI°siecles. L’Humanisme. Frangois Rabelais.
Le XVII® siécle:
1. Le classicisme. Concept, étapes, sources, doctrines, représentants.
2. P. Corneille.
3. J. Racine.
4. Moliére.
5. Mme de La Fayette: La Princesse deCléves.
Le XVIII® siécle:
1. Le XVIII® siécle, siecle des Lumiéres. Les philosophes. L’Encyclopédie.
2. Le conte philosophique de Voltaire.
Le XIX* siécle:
1. Le romantisme: une révolution mentale et spirituelle. Théoriciens et doctrine. Etapes. Le mal du
siécle. Grands thémes et représentants.
2. Victor Hugo, poéte et romancier.
3. Le roman et le théatre romantiques.

MODUL 2:
Le XIX° siecle:
1. Le réalisme: concept, doctrine, étapes, représentants.
2. Honoré de Balzac.
3. Stendhal.
4. Flaubert.
Le XX° siécle:
1. La modernité de la poésie d’Apollinaire.
2.P. Valéry — la poésie en tant que réflexion immanente sur le langage poétique.
3. Proust et les métamorphoses du discours narratif: A la recherche du temps perdu.
4.La structure spéculaire des Faux-Monnayeurs d’ André Gide.
5.L’ceuvre romanesque de L.-F. Céline: Le Voyage au bout de la nuit.
6. La littérature de la ,,génération éthique” et de I’existentialisme (Malraux, Saint-Exupéry, Camus).
7. Métamorphoses du roman au cours de la seconde moitié¢ du XX°¢ siécle: le ,,Nouveau Roman”.
8. Aspects du roman contemporain. Le retour du récit. Michel Tournier; J.M.G. Le Clézio.
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IL LIMBA FRANCEZA

Phonétique:

1. Jonctions vocaliques et consonantiques: la disjonction; 1’élision; I’enchainement; la liaison.
Morphosyntaxe:

1. La catégorie du temps (valeurs des temps simples et des temps composés).

2. Le GN (le nom; les déterminants: définis et indéfinis).

3. Le GV (le verbe; types de compléments; constructions attributives).

Syntaxe de la proposition:

1. Le GN1 (sujet)

2. Le GN2 (complément d’objet direct)

Syntaxe de la phrase :

1. La subordonnée complétive

2. La subordonnée de temps

3. La subordonnée de cause

4. La subordonnée de condition

Lexicologie :

1. Les sources d’enrichissement du vocabulaire

2. Les relations sémantiques (synonymie, antonymie, polysémie, homonymie)
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III. TRADUCERE DE TEXT LA PRIMA VEDERE
Traducerea unui text pentru verificarea cunostintelor de limba franceza contemporana.
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